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L-egenda potudniowo - ainerykanskiego

W do$¢ daleko posunietej cywilizacji panstwa Inkasow,
stanowisko towarzyskie kobiety bylo daleko wyzszem niz
u niektérych ludéw Kklasycznej starozytnosci. Podczas gdy
Chiriczycy powatpiewali o istnieniu ducha u kobiety, gdy Grecy
traktowali jg jako niewolnic”®, gdy Turcy trzymali jg w wie-
zieniu zwanem haremem, a inne ludy skiadaty z niej ofiary
bdéstwom, wsrdéd Quicbuaséw, panujacego szczepu w pan-
stwie Inkasbw — ludu, ktérego dawna cywilizacja moze
jeszcze badaczom przynie$¢ niejedng cenng zdobycz — kobieta
zajmowata niejednokrotnie wyzsze stanowiska panstwowe, wy-
wierata wielki wpiyw na losy swego narodu, niejednokrotnie
lez na czele wojsk wyruszata w pole.

Zaraz gdy pierwsi zuchwali conquistSdores — zwy-
ciezcy — staneli na ziemi amerykanskimi siostra obroncy
Tumberu, Amazili, za pomocg strzat swych i dzielnego po-
stepowania zd<_:yduwala o losie trgo miasta. Gdyz, skoro do-
stata sie w rece nieprzyjaciot, a ci jako wykup za nig zadali
wydania miasta, wolata rzuci¢ sie w morze, niz wystawic¢
brata na tak ciezkg prébe.

W nastepujacej legendzie wystepujag réwniez dwie ko-
biety w nadzwyczajnie waznel misji panstwowej, chociaz juz
nie jako bohaterki, owiane duchem patijotycznym.

Po strasznej rzezi w Cajamarce, w ktorej Inkas dostat
sie do niewoli, a przeszto 20.000 wojownikéw pozostato na
placu boju, kaptani, Guracasi — powazni z ludu — i pozo-
stali cztonkowie krélewskiej rodziny Inkaséw zebrali sie w $wia-
tyni stofica, aby sie naradzi¢ nad dwiema kwestjami, niesty-
chanie waznemi dla uratowania kraju.

Jedng z nich byla kwestja wykupu Inkasa, na ktory mu-
siano poswieci¢ niezliczone skarby Swiatyni i krola, a druga,
daleko wazniejsza, polegata na tern, aby skonstatowal w ja-
kikolwiek badz sposub, czy ci na raczych i postrach budza-
cych potworach * jezdzacy, niepokonani wojownicy o biatej
barwie skdry, z diugiemi brodamis), ktérych urodzito morze
na postrach i zgube dzieci stoncas), sg w rzeczywistosci

*) Indjanie nie znali koni.

s) Indjanie, jak wiadomo, posiadajg albo b.rrdzc skromny za-
rost, albo tez zadnego.

8 Indjanie byli czcicielami storica.

(OZAIBa -

szczepu Quichua.

potbogami i niesmiertelnymi, czy tez jak wszyscy inni podle-
gaja ludzkim cierpieniom i slajosci om. W pierwszym wy-
padku kazdy opér bytby bezuzytecznym, w drugim, nalezato
walczy¢ dalej.

W celu rozstrzygniecia tych dwdch tak waznych kwt
styj, musiaty do stuzby panstwowej wstapi¢ dwie kobiety. Tak
postanowili: Virallac-Humu — arcykaptan i Amautasi —
uczeni.

Ucollo, piekna ulubiona zona Atahualpy — Inkasa —
otrzymata polecenie wykupu meza i zawarcia zawieszenia
broni, a Gozaibie, dzielnej lowczyni, ktéra samg tylko potega
stowa i swych wdziekdw kobiecych zdotata puprowu izi¢ na
pole walki liczne zastepy Peruanczykdw, polecono zalatwienie
drugiej kwestji.

Dla tej kobiety, ktdra az do tej pory zachowata czystos¢
i niewinnos$¢, takie zadanie bylo bardzo wstretnem; chodzito
tu jednak o dobro ojczyzny, i zadna ofiara nie mogta by¢
uwazana za wielka.

Obie kobiety przyjety wiec natychmiast pow"‘rzone im
role i w towarzystwie kilku tylko niewolnic, udaty sie
do obozu nieprzyjacielskiego. Uczeni chcieli jeszcze dziewi-
czej Gozaibie udzieli¢ kilku rad, arcykaptan jednak zauwazyt
stusznie, ze Kkobiety w kazdym razie znajg sie lepiej na
sztuce uwodzenia.

Uenquibtadores przyjeli te szczeg6lng wizyte po ry-
cersku. Franciszek Pizzarro miat powiedzie¢ do Ocollo, ktora
na kolanach btagatla go, aby jej pozwolit widzie¢ sie z In-
kasem :

— Wstan, piekna Peruanko, i uspoko6j sie! Mozesz sie
zobaczy¢ z tym szcze$liwym Smiertelnikiem, ktory kiedy$ znaj-
dowat sie w tak zazdrosci godnem potozeniu, iz posiadat
ciebie 1

Przy tych stowach oczy zahartowanego wojownika
zdradzaly gtebokie wrazenie, jakie wywarla na n;ir ta
piekna kobieta. Zachowat jednak calg godno$¢ i dume i roz-
kazat, aby Peruanke zaprowadzi¢ do Atahualpy i pozwoli¢ im
sie rozmoéwic, ale przy S$wiadkach i w obecnosci thumacza.

Gozaiba, ktéra stosownie do swej misji ubrang byta
z przepychem, podczas rozmowy z Pizzarem zachowata calg
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swg dume niewiescig i milczata. Nie przeszkadzato to jednak
wcale, iz jej ptomienisty wzrok przemawiat wymownemi
stowy do olLecnego brata F anciszka, Rernanda. Z wiasciwg
w tych rzeczach koLietorn wrazliwoscig odczuta predko, ze
jej istota i na dumnego, rzekomego potboga nie pozostata bez
wplywu. Ku swemu wiasnemu zdumieniu spostrzegta jednak,
ze jej dotychczas wobec kazdego mezi zyzny zachowywana
obojetno$¢ na widok tych S$wietnie uzb.ojc/iych po-taci rycei
skich poczyna znika¢c — i, twarz jej dumna, zaplonela wspa-
niatym rumiericem.

Hemando zepal it mitoScig ku pieknej dziewicy, ktdrg
juz oddawna podziwiat zdaleka w otwartej walce, a korzy-
stajgc z chwili, gdy ich nikt nie obserwowal, rzekt dc niej :

— O poéinocy ide z oddziatem wcjsk moich do sa-
siedniego obozu i bede cie szukal nad brzegami ptynacego
tam strumyka, aby ci powierzy¢ bardzo wazng tajemnice.

Cozaiba skineta gtowg potakujaco.

Ocollo spetnita swoje zadanie. Okup za Inkasa i cena
za zawieszenie broni zostaly ustanowione. Sala dwadziescia
dwie stop diuga i trzynasScie stop szeroka miata by¢ napet-
niona ztotem, az do wysokosci, do jakiej dosiegnie reka do-
stojnego wieznia. Cozaiba natomiast rzekla do wielkich swegj
narodu, ze dopiero po wyznaczonej schadzce bedzie mogla
co$ pewnego powiedzie¢ o zadaniu, jakie jej poruczono.

Gdy nadeszta oznaczona przez Hernanda godzina, ten
niecierpliwie przechadzat sie we wsk,zanem miejscu. Wiatr
dat lekki, a niebo jasne, bez chmur, patrzyto mujonami gwiazd-
oczu. Maty oddziat indjanskich wojownikéw kioczyt powoli
z Cozaibg na czele, wsrod cichych dzwiekéw marsza zatobnego
na pole walki, aby ziemskim powlokom ukochanych zmar-
tych odda¢ ostatnig postuge. A gdy wojownicy spetniali swoj
smutny obowigzek, oddalita sie Cozaiba niepostrzezenie i po-
biegta do Hernanda.

Gdy staneli oko w oko, nie mogli z poczatku znales¢
stow do wyrazenia swych uczu¢. Oboje byli ogarnieci gwatto-
wng namietnoscig, ale takze napetniat ich pewien wstyd przed
sobg. Nareszcie Hiszpan przerwat milczenie, a z ust jego
poptynety oswiadczenia mitosne. Cozaiba jednak predko przei
wala mu nastepujgccmi stowy:

— O synu stonca *), i ty wazysz sie tak bezczesci¢

* Indjanie byli czcicielami stonca, a peniewaz ,,Conguistddo-
res* styneli U nich jako pdl bogi, przeto nazywali ich synami storica.

noc Swietg, mowi¢ mi o mitosci, podczas gdy lud moj Spiewa
piesn zatobng?

— Swietemi takze dla nas sg te uczucia, ktére budzi
w nas czysta mitoS§¢ — odpart Hernando, ujmujac reke Co-
zaioy — a pan nieskoriczonosci, Kktorj rzadzi naszymi losami
i ktoéry mnie natchnagt taka mitoscig ku tobie, nie moze tego
zgani¢, ze nawet w tak uroczystej i powaznej chwili wyznaje
Ci uczucia moje.

Cozaiba nie stawiata juz oporu, gdyz i ona czula, ze
jakas wyzsza potega pcha ja w objecia tego rycerza. | tak
wstretna dI? niej poczatkowo rola uwodzicielki zmienita sie
w role namietnej kochani.' Czula rozmowa nie bylaby sie
skonczyta, gdyoy Chasci — gwiazda poranna — nie byla
sie ukazata na niebie, zapowiadajgc rychte ukazanie si¢ Boga-
sluica, przenikajacego wszystko. Rozigczyli sig, umowiw zy
poprzednio nastepng schadzke.

We dnie wezwano Cozaibe przed Swietg rade, zebrang
w $Swigtyni stonca, aby urzedowo zdala sprawe z powierzonej
jej misji. Kobieta, posiadajgca nieograniczone zaufanie swego
narodu, oswiadczyli, wowczas uroczyscie, ze nie watpi bynaj-
mniej o boskieui pochodzeniu tych nadzwyczajnych istot.

Wobec tego, postonowiono odwota¢ wszystkich dowddz
cOw, zbierajjcych w catym kraju nowych wojownikéw w celu
obrony ojczyzny, Ruminahniego — kamienne oko — dzielnego
Zulmiego, Galcuchime i innych, i poddaC sie bez oporu zwy-
ciezcom. Gdyz co mogta zrobi¢ t k wysoka liczba Smiertelnych
przeci vko istotom, ktore mialy do sweg' rozporzadze nia
nadziemski potegi?

| stata sie w ten sposéb rzecz nie do uwierzenia, ze
garstka stu osmdzinsieciu, coprawda dzielnych i odwaznych
i w dobrg bron zaopatrzonych ludzi, zdobyta wielkie, dolLcze
rzadzone panstwo, rozporzadzajgce mnostwem dzielnych wojo-
wnikow. Stato sie to wskutek nieogiai iczonej obawy przed
czem$ nadnaturalncm, zywionej przez zdrade slatrj krbiely.

Pokoj zawarto pod upokarzajagcymi dla paristwa Inkasow
warunkami, a kobieta ta, jeszcze dlugo chodzi.a do Hernanda,
aby z ust jego stysze¢ siowa mitosci, a pdzniej nawet, wskutek
nalegan kochanka i mnicha Valverde przeszta na wiare chrze-
Scjansug. Nie przyznala sie tez nigdy, ze c:mauisfadites — to
2W< z+,ni ludzie z temi samemi namietnosciami i stabostkami,
co Indjanii i wszyscy inni mieszkancy ziemi. spisat

Julian T ...
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Zjawisko.

byt dziwny, dziwny dzien.
Stonce czerwone wstawszy rano
Szto jakos$ chwiejnie, kreto, pjano
I rudy w trawe stat sie cien.

Potworow S$lizkie grzbiety w miale,
Jaszczuren wielkie oczy z wrzosow,
Btyszczaty martwo. Od niebioséw
Szedt wiater ciezko i ospale.

K C J E

Drzewa szeptaty co$ z ljanami,
Papro¢ sie gieta w tuki senna,
Szts jakas wielka nieodmienna
Moc, co dretwita swym oddechem.

Lasu sie gesta czern otwarta

Jak oczu glab, gdy wyjrzy z p wiek,
Natura w pieisiach dech zaparia...

Z tase wyskoczyt: zwierze-cziewiek.
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Marmur. Mrok. Po6tokragla biegg l.aig Sciany,
Na ottarzu tli sennie, nie$miato i .Jza./o
Ptomien, czasem zabty$nie Westy profil krwawo,
Czasem jeknie westchnienia szept cichy, urwany.

Cisza. Zycie oblewa dZwieczng, barwnga falg
Marmurowego grouu ciato w sen z-tkleie.
Plamg biatg btyskaja szaty rozciagniete
Kaptanki, na podiodze. | jakies$ sie zalg

Pod koputg westchnienia. A moze w tern ciele

Piatem, serce sie ttucze, jak w ptaku co wpadnie

W $wi.zy grob, gdy na w.Ajscie ciezka plyta
[spadnie?

I nie wiedza, nie wiedza bogini czciciele.
Ze na plyt ich oftarza w hekatombie tlejg
Zywi ludzie, z pragnieniemszczescia i nat-seja!..

Nie wiem.

W dze Cie, jak na ptotnie widze pek cyklamow,
Rzuconych rezg mistrza w poSpiechu, beztadnie.

Lecz co bedzie gdy z ptatkéw korona opadnu ?
Jakie sie k«yjg rzeczy wsrdd kwiatu zatamow?...

Nie wiemy co w tym przepysznym bukiecie cy-
[klamow
Pod ostong kielichow ukrywa sie na dnie...

Nowa mySsl.

Czuje Cie, idziesz...
A kwiaty chylg trwoznie korony pod twych stop
[dotknigciem.
Idziesz Ty, co masz umrze€ jeszcze przed po-
czeciem,
Ty, co musngwszy mie wlosow splotem, potem
*[szydzisz,
I tylko wielkg préznie zostawiasz za sobg
W ktorg sie, wyjac wsciekle, wiatry cisng!...
Ty z nocy urodzona! Czyz nigdy nie zwisng
Twoje biate ramiona na mej piersi drzacej ?
Czyz nigdy nie ustyszy muzyki grajacej
Przysztych hymnoéw splatane i drzace akordy?!...
Czy$ mi przyniosta znowu na swe, dioni bialej
Jeszcze jedng Kropelke ';6ttej bolu rosy?...
A kiedy wzrok podniesiesz na moje niebiosy
Gasisz gwiazdy spojrzeniem! — O. moze dlatego,
Zem Cie nie zrobit serca mego niewolnica,
Zem Cie nie zgiat do ziemi zelazng prawica,
Mozem dlatego jeszcze nie widziat na niebie
Mojego szczescia... | moze dlatego —
Nikogom dotad jeszeze nie kochat procz Ciebiel...
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Kochanie.

Siada wharfg $piewak ntody,
Nad zwierciadtem lesnej wody.
Gra e $piewa di~go, dhugo,

Az sie echo lesne meczy

| az harfa sennie brzec-y

Nad zielong, lesng struga...

Nad trawe i nad kwiaty wznosi sie pomatu
teb zmiji przebudzonej, gotowej do skoku.
Tysiac sie zadz krwiozerczych w wielkiem pali
[oku
| z paszczy, przyduczony wycnodzi syk szatu...

Harfa silniej zabrzekta pod harfiarza reka
| echa orzezwione zahuczaly :hoérem...

W pot drop gad zdretwiat i zawsl w powietrzu,
Jakby zmart nagle i pasc nie miat sity.
Dziwnie sie zlizkie kregi jak z bolu skrecity,
Zgasta mu w oczach sita i syk dziki ustat...

Cud trwa

Poki harfa gra

Poki miody $piewak nuci
Potem zmiji sita wroci.

Trzymasz kochanki na swej piersi gtowe,

W dusze jej lejesz strofy stdbw magicznych.
Jakto? Nie widzisz btyskéw fosforycznych?
Whpatrz sie, wpatrz lepiej, w oczy szafirowe...
Widzisz? — Jej sita obumarta wroci...

i zginiesz bieany grajku w tej nierébwnej walce,
jesli ci struny pekng, lub omdlejg palce.

Hieroglify w Abydos.

Nieznang kute reka, dla umartycL oczu,

Ryte w szarym piaskowcu er zapadtych znak —
Chmurg baiwna usiadly, jak wedrowne ptaki,
Dawnych jakich$ ptomieni potyskujac tecza.

Sung sie jak gadziny, kreto, lub obrecza
Otaczaja ko'oséw nogi, jak zebraki,

Hotdy czynigc. To znowu mkr,™ na waskie szlaki
Sciang skalna, na ktérej wiatry gtucho jecza.

Zapadtych w prochy $wiatéw, martwe, stare,
[Slady,

Szkielety wpét rozp idh zwianych dawno wierzen,

Poszarpane od zwiru pustyni uderzen...

Dzi$ ze smutnej otchtani mego ,ja* wychodze,

I okiem przyjaciela po grobowcach wodzg..

Pokochatem szmer cichy waszych smutnych
[zwierzen!
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Zwierzenie.

Dla brutalnych sg uczu¢ brutalne wyrazy..
Wycien. sie bum odzywa instynktéw ranionych,
Glosem hyjen w zawieje nocng podraznionych,
Dzikie dzwieki, co dzikie malujg obrazy.

Styszatem je niestety tyle, tyle razy

Wyjace w mojej piersi, jak gdyby otwarto
Klatke petng tygryséw. Mysl krwawemi skazy
llez razy zbioczong .niatem i podartg!

Dzisiaj, kiedy zawyje huragan po szczytach
Moich pragnien, potamie latorosle marzen,
| kiedy oddech zaprze w piersiach potok zdarzen,

Dzisiaj, ach! na mej duszy twardych, chtodnych
[phytach,
* Rozbijajg sie wichry.., co krusza granity
| tylko wida¢ zdata — na nich krzyz wyryty.

Palma.

Woyrosta tak wysoko, jakby ujrzeé¢ chciata,
Jak sie zoéta pustynia szeroko rozlata.
Jakby glowe tesknigcag chciata ukry¢ w niebie

1 rzadkim gosciom — chmurom, chciala co$ wy-
szeptad...

Jakby piasek pustyni uprzykrzywszy deptaé,
Duzo wiatr,, tam, w gorze, chciala schwycié¢
[w siebie.

Na jatowej pustyni stojg palmy drzace.
Opuscity na wiatry bujnych peki wtosow

1 czekajg, czekajg z pustyni odglosow...

Jak dusze na pustkowiu tej ziemi tesknigce
Czekaja. Co$ sie zbliza... To wiatr pedzi zdata
Tuman piasku i niesie cichy jek szakala.

Zresztg nic. Do zachodu stoice kladzie gtowe
I uSmiecha sie stodko na dobranoc ziemi.
Niebiosa sie tiulami pokryty zitotemi

| cienie wypelzajg w gore szmaragdowe...
Storice jeszcze raz blaski jasnemi sypneto

I na skraju pustyni w piaskach zatoneto.

Beztresciwa pustynio! twoje wyschie tono
Wydato wielkie palmy, gdzie trawy nie rosna,

Gdzie wiater kwiatéw bladych nie zaniesie

[z wiosna.
Woystrzelita pod niebo zielong korong
Tesknota, cora pustyn widoczna zdaleka...

Jak sztandar opuszczony i czeka i czeka.

GUSTAW MANTEUFFEL

PIERWIASTKI CYWILIZACJI NAD DOEKA BZWIKA

uokoncsenie.

V.

Jakkolwiek sztuka éwczesna byta przewaznie reli-
gijna, nie ograniczata sie jednak wytgcznie na samych
tylko kosciotach i klasztorach. Przekona nas o tem za-
stanowienie sie nad pytaniem : jak tez wygladaty niegdys$
wnetrza'licznych zamkéw tutejszych?

Byta pod tym wzgledem zapewne nie mata réznica
miedzy zamkami wiadcow inflanckich, a obronnemi sie-
dzibami miejscowego rycerstwa, roznica ta atoli posiada
liczne stopniowania, czego wielu badaczy przesztosci nad-
battyckiej dotad jeszcze nalezycie nie uwzglednia.

Nie nalezy zapominaé, iz wszystkie te zamki i za-
meczki, ktdre po wiekszej czeSci bywajg dzi$ oceniane
ze szczatkéw zwalisk po nich pozostatych, — stuzyly
przedewszystkiem ku obronie mieszkancow i ze kazdy
tak' zamek ulegat niejednokrotnie zniszczeri'u ogniem i
mieczem, a nawet zupetnemu zburzeniu. Co sie poza-
rom i napadom wrogdw szczeSliwie oprze¢ zdotato, to
dzi§ przedstawia po wiekszej czesSci tylko nagie mury,
tylko ksztatty zewnetrzne pojedynczych zamkow, a ksztatty
te nie tyle potrzebowaly odpowiada¢ warunkom estetyki,
jak raczej potrzebom obronnym.

JeslibysSmy byli zmuszeni wyda¢ sad o Malborgu,
gtéwnej siedzibie memiecko-krzyzackiego zakonu — oce-
niajac ten warunek wylgcznie z jego ksztattow ze-
whnetrznych, nigdybySmy przeczuwac¢ nie mogli, iz wnetrze
tego gmachu stanowi dzieto sztuki tak niezwykle wyso-
kiej wartosci, iz najwieksi znawcyl widzg tu ,tryumfy*,
odniesione przez architekture krzyzackg w dziedzinie
sztuki.

| dlaczeg6z gtdwne zaniki tegoz krzyzackiego za-
konu w Inflantach, ktore niegdy$ stanowity najbogatszy
z krajow krzyzackich, tak bardzo mialyby sie r6zni¢ od
Malborga ?

Sadzac z catego ich ustroju, takie naprzykiad
zamki inflanckie, jak wendenski i felinski, nie wiele mu-
siaty usLepowa¢ podziwianemu i dotgd powszechnie
zamkowi malborskiemu. Z pozostatej bowiem do dni
naszych czastki zamku wendenskiego niepodobna powzigc
niekorzys nego wyobrazenia o jego wewnetrznej struktu-
rze, a wykopaliska felinskie, przekonywujg dosadnie, ze

* Ohacz Lubke,
sir. 28.

,Grunddss. der Kunstgeschichto*, lom I,
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potréjny zamek w Felinie juz samemi swemi rozmiarami
przewyzszat o wiele stawiony dzi§ powszechnie zamek
malborski.

Na miejscu dawnego horodyszcza Sakalanow, ,Vi-
liendg* zwanego, wzniesiono olbrzymi zamek felinski
pomimo trudno$ci, jakie tam przedstawiat zupeiny brak

Zabor kraju wychodzit wprost z Rygi; to tez na
prawym brzegu Dzwiny i nad i/,ekg Torejdg (czyli in-
flanckg Aa) wzniesiono niebawem cale szeregi zamkow,
badz biskupich, jako to: Kokenhuza, Zelburg , Torejda
i t.'d., badz to zakonu rycerskiego, jako to: Zygwald
(czyli Segewolde) Aszrada i Kie$ (czyli Wenden); ten

ciosowego kamienia, ktory zdaleka sprowadza¢ musiano,ostatni wzniést Winno, pierwszy mistrz inflanckiego za-
co wszelako nie przeszkodzito architektom o6éwczesnym”konu kawaleréw mieczowych.

stworzy¢ w tej budowli
jace swym prawdziwym artyzmem
downie.-ych nadbattyckich.

Najbardziej atoli zachwyca znawcéw cze$¢ Srednia
zamku, zawierajgca az cztery pietra

Najnizszag kondygnacje stanowi zamkowa piwnica.
Ciezkie, olbrzymich rozmiaréw sklepienie, odpowiadajgce
co do podziatu osi sklepieniom refektarza (czyli tak
zwanego Remter), po nad nig sie znajdujgcego, wyrasta
naksztalt poteznych kloszéw z kilku ogromnych monoli-
tow. Silne sklepienne Zzebra o kwadratowym przekroju
nadajg catosci charakter korzeni olbrzymich drzew, Kkto-
rych pnie, przechodzac® jako stupy granitowe przez
wszystkie pietra, koncza sie na najwyzszem lekkag ko-
rong , pozostatych tu i 6wdzie palmistych sklepien.

Jesli w kilku nawowych salach zgromadzen zakonno-
rycerskich (Remiterbau der Ordensschlosser) rozwigzano
po mistrzowsku nietatwe zaiste zadanie potgczenia potegi
i mocy z urokiem prawdziwej lekkosci i wdzieku, wie-
jacych z palmistych i siatkowych sklepien, opartych tu
i 6wdzie na wspaniatych monolitach, to dla ozywienia
ptaszczyzn umiano umiejetnie wyzyska¢ sztuke malarskg

i dzisiaj jeszcze bu-

ozdoby plastyczne, zdumiewa- H
” cow-pogan, wznosili

Na miejscu dawnych drewniach horodyszcz tubyl-
zachodni chrzescjauic swoje ka-
mienne domy warowne. Te zachowywaly zwykle dawng
nazwe poganska i tylko niekiedy otrzymywaly nowa.
Tak powstaty zamki: Felin, Dorpat i Rewel. W Rewlu
na goérze warownej, noszacej obecnie nazwe ,,Domberg",
wzniesli kawalerowie mieczowi swoéj zamek, nazywany
»zamkiem matym* w przeciwstawieniu do catosci gory
warownej, uwazanej niegdy$ za jedno olbrzymie zam-
czysko.

Pierwszg siedzibe obronng w Semigalji zatozono
w roku 12.52 w poblizu horodyszcza Mezoten, warownia
ta wszakze juz w roku 1236 przez pogansk.eh Semiga-
low obrécong zostata w perzyne; nastepnie, w roku
1821 wazniesli tamze inflanccy krzyzacy nowy zamek
obronny.

W roku 1240 zalozono na brzegach Newy zamek
obronny ,Nu“l), w ktorym osadzono osobnego kom-
tura, zamek ten atoli nie zdotat sie utrzymac dtugo.

Natomiast trwatg obrone zakonu stanowity zato-
zone w dawnej Kuronji zamki: Goldynga (r. 1242),
Memel (r. 1252), oraz Mitawa (r. 1828). Z tych zam-

i rzezbiarskg. Swiatta jaskrawsze, ktérych niebo péinocree”kéw jeden tylko Memel w r. 1328 odstgpiony zostat
odmawia krainom nadbattyckim, usitowano zastgpi¢ bo-Hjpruskiej gatezi krzyzakéw,

gactwem kunsztownych witrazow,
starano sie ozywi¢ nietylko przez bogate rozcztonkowanie
pojedynczych podigczy, pasow i zeber, ale i przez uroczg
polichromie, a jednostajno$¢ ptaszczyzn Sciennych usu-

wano umiejetnie, za pomocadebowych oktadzin (boa-
zerji) i pieknych malowidet. To tez  6wczesna sztuka
malarska zdobita oczywiscie nietylko koscioty, ale i

zamki nadbahtyckie, w ktérych nawet nieposlednig od
grywata ona role. Na szczegdlng bacznos¢ zastuguje fakt,
ze nietylko koscioty od epoki odrodzenia, ale jeszcze
w czasie najzupelniejszego rozwoju gotycyzmu, rezy-
dencje wiadcow zakonu inflanckiego, posiadaty catko-
wite galerje obrazéw, ztozone z portretow mistrzéw pro-
wincjonalnych, arcybiskupdw i biskupéw. Nawet w zamku
piltynskim, ktdéry stanowit rezydencje najmniej poteznego
ze wszyrkich wladcow nadbalyckich, istniata juz w wieku
XV. galerja biskupow kuronskich, jak to do-
ktadnie wykazujg archiwa piltynskie.

Samo wyliczenie gtéwnych nadbattyckich zamkow
obronnych, wedle czasu, w jakim wzniesione zostaty,
przedstawia nam réwnocze$nie obraz postepu w zabo-
rach krain tutejszych przez kolonje zaihodnio-chrzescjan-
ska i jednym rzutem oka daje nam obja¢ pojedyncze
fazy tych zaborow.

Pierwszy kamienny zamek obronny wzniést btogo-
stawiony Mejrard w miejscowosci Ykeskola (Uekskull)
w roku 1185.

Miasto Ryga wecze$niej zostato zatozone, niz zamek
ryski kawaleréw mieczowych, ktéra to okoliczno$¢ sta-
nowi wyjatek w regule, gdyz miasta i osady inflanckie
powstaty wszystkie az do wieku XVI. u podzamcza sie-
dzib obronnych, ktére im dawaly pozadang ochrone.

sklepienia gotyckie*
"*ronji

W temze XIIl. stuleciu wzniesiono w dawnej Ku-
rycerskie zamki: Ambrten, Kandawe, Dobleng,
Durben, Zabeln, Dondange, Windawe, oraz zamek bi-
skupi Piltyn. Znaczenie wszystkich tych zamkéw i za-
meczkéw upadto dopiero wtedy, gdy w koncu XIIL.
wieku potege poganskich totyszéw raz na zawsze cail-
kowicie ztamano. W pdzniejszych czasach stuzyly one
zaréwno, jak kilka innych, p6zniej wzniesionych zam-
kow, (np. Tukum, Neuenburg) juz tylko za tame prze-
ciw hufcom litewskim, wkraczajacym nieraz do Inflant.

Wieksza czes¢ tych zamkéw obronnych8 stanowi
dzi$ juz tylko malownicze ruiny, inne, dotgd zamieszkate
(np. Kryzbork w Inflantach polskich, Neuenburg, Don-
danga, Windawa, Edwal w Kurlandji), tylu zmianom
w kolei czasow ulegty, ze trudno o tern powzigé do-
ktadne wyobrazenie, jak sie one wiasciwie w XIII stu-
leciu oczom ludzkim przedstawiaty?

W poéinocnych czesciach krain inflanckich w tymze
wieku XIII. zalozone jeszcze zostaty zamki: Parnawa,
Bialy Kamien (czyli Weissenstein), Hapsal, Karkus i
Helmet, oraz zameczek Arensburg na wyspie Ozylji,
nakoniec na lgdzie statf] m Oberpalen, Wezenberg, tudziez
cate szeregi zamkow arcybiskupich, jako to: Kremona,
Ronneburg, Torejda, Gruceborch czyli Kryzbork, JWe
rienhauz i t. p.

Najbardziej na wschoéd wysunietym posterunkiem
byt zamek Wolkimborg na potudniowym brzegu jeziora
Razna (w pOzZniejszych Inflantach polskich) potozony,

‘) Na tiiiejscu tegoz zamczyska zatozyt Piotr 1. nadnewska
stulice Peteisburg.

* Naliczono ich dotagd w dawnych krajach inflanckich az 159.
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lec? wkrotce opuszczony, gdyz juz w roku 1278 dawng
komturje wolkimborskg przeniesiono do starego Byna-
burga na brzeg nieopodal ptynacej gtdwnej arterji wodnej
kraju — Dzwiny.

W r. 1285 wzniesiono w tejze czesSci Inflaut za-
mek Rzezyce (arx Rositersis, Burg Rositm, a po to-
tewsku Rejeekne) nad byctrg rzeka tejze narwy, sasiedni
za$ Lucyn urx Luciwnsis, Burg Lu.fSw, po lotewsku
ccudza) naa jeziorem ktudzg stangt dopiero o sto kilka-
dziesigt lat poOzZnie;j.

Silnie obwarowane opactwa miaty juz w wieku
XIIl. kraje inflanckie w Djamencie ustgpionym przez
duchowienstwo krzyzakom w r 1305 i odtad siedzibe
komtura stanowigcym), w Falkenawie, Dorpacie i
w Paddis.

Po zniszczeniu w r, 1297 najdawniejszego zamku
ryceicko-zakonnego w Rydze, mistrz prowincjonalny
Eberhard Monheim zatozyt w r. 1330 w temze miescie,
ale na innem miejscu, nad samym brzegiem Dzwiny,
nowy zamek i w tymze czasie wzmocnit *amki Mitawe
i Doblene, a pozniej takze Terwete. Za jegu nastepcy,
za mistrza Goswiru Herike, wzniesiono na wyspie Ozylji
zamek rycertko-zakonny Sonneourg, oraz w r. 1342
inflanckie zameczki pograniczne Maricnburg i Neuhauze.

W czasach pézniejszych nie wznoszono juz nowych
zamkdéw obronnycn; rozszerzano je tylko i wzmacniano
stosownie do potrzeb czasu. W roku 1447 stangt Rowsk
na miejscu zburzonego niegdy$ zamczyska Mezoten, a

w r. 1471 mistrz inflancki, Woltus Hersc, zbudowat na
sfromem estoniskiem wybrzezu morskiem zameczek Tots-
burg, ktéry byt powodem do licznych -naduzy¢ wyuzda-
nego w owym czasie Kkrzjzactwa, zabawiajacego sie
miedzy innemi i Korsarstwem

W r. 1484 zburzyli zagniewani ryzanic raz jeszcze
zamek inflancko-krzyzacki, do muréw ich miasta przy m
tjKajacy. Atoli to zburzenie nie byto catkowite, gdyz
najnowsze poszukiwania miejscowego Towarzystwa sta-
rozytnosci dowiodty jasno, iz wiole dawnych jego czesci
pozostato niemal nietknietych. Tenze dzisiejszy zamek
ryski wykonczyt ostatecznie w r. 1515 mistiz inflancko-
krzyzacki Wolter Plettenbe.g a w tym samym mnigj
wiecej czasie (w r. 1509) przebudowat i odnowit arcy-
biskup Gaspar Linde zamek maijenhauzki lezagcy w dzi-
siejszych Inflantach polskich na pograniczu gubernji
pskowskiej.

Oprocz wspomnianych powyzej zamkdéw biskupich,
arcybiskupich i zakonno-rycerskich, posiadaty kraje nad e
battyckie niemato zameczkéw prywatnych, Kktore za-
mozniejsze rody rycerskie w rozmaitych czeSciach kiaju
dla siebie wznosity, a ktérych cate szeregi reprodukujg
wiernie liczne wydawnictwa nad Battykiem. Najnowszym
z tych ostatnich jest olbizymich rozmiaréw ksiega Terra
Mariana, ofiarowana przez katolikéw nadbattyckich
Le mowi XIIl. na uczczenie jego jubih uszu kaptanstwa.
Zmniejszonem wydaniem tego dzieta naszego zajeta 3ie
jedna z wiekszych firm wiedenskich.

ALEKSANDER KIELLAND

POD SZTANDAREM PRACY.

Powiesé.

(Przekfad z norweskiego).

Minister byt w pelnej gali. Na piersiach bbyszczaty
u niego wszystkie ordery i krzyze jakie tylko posiadat, troj-
katny kapelusz trzymat pod pacha, na rekach iuiat rekawiczki.
W przechodzi¢, pozdrawiat wszystkie grupy zebranych zyczliwem
skinieciem gtowy i reki. Lekko, swobodnie u$miechniety,
kroczyt -kgodnoscia przez salony.

Jednemu z kolegéw podat reke i szepnat mu stdw kilka,
na co tenze dyskretnym pétusmiechem odpowiedziat. Rozmowy
naokét uciszyly cie nieco. Wszyscy zwracali baczDg uwage na
ministra, podtrzymujac jedynie dla pozoru konwersacje mie-
dzy soba.

Falek-»llaen, ktory wiasciwie juz od lwadrausa siedzie¢
byt powiuien na koniu, zblizyt sie do ministra predko, lecz
nie konfidencjonalnie, bez pizymusu, jak za czacdow dawniej-
szych. Podszedt z wyrazem najgtebszej unizonosci na szerokiej
swej twarzy. Minister pochylit sie ku niemu dobrotliwie, a on
szepnat:

— Biore klacz bulang!

Wszechmocny czlowiek s:ing] gtowa przytakujgco, po
czem gruby handlarz — z ming kurjera co z waznemi
depeszami dwdi monarsz-j opuszcza, wybiegi pobrzekujac pa-
faszem i ols$niewajac zebranych nowiutkim swym uniformem.

Tymczasem minister bennechen chotzil dalej miedzy
gosémi, majac dla kazlego jakie$ uprzejme stéwko lub tez
instrukcje.

— Znalaztem prz iwodnici jcego ala panskiego komitetu —
rzekt do rzezbiarza. — Sedzia Hierth...

— Hm, ten pan tam przy oknie? — zapytat artysta
z widocznem rozczarowaniem — ale czyz ten pan nie jest
zupetnie obcym w stolicy?

— Nie bedzie dtuzej obcym... — szepngt minister.

— Ach, iozumiem! — odpart artysta po sswedZtkii
i mLiggnal brwi w gore.

W dalszym ciggu kiadziono wielka wage na to, ze
minister pocteT reke Hierthowi, co zresztg czyril tylko u swoich
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kolegbw w ministerstwie; nominacja ~edziego Hiertha na
miejsce starego Falba nie ulegata tera* najmniejszej watpliwosci.

— Mowimy wiasnie, pan redaktor Morteasen i ja o tem,
jak to jednaa dobrze jfist, ze w tych ciezkich czksacr. mezemy
liczy¢ bezwarunkowo w kazdym wypadku na stan duchowny
i sedziowski — rzelt seflzla z pewnym rodzajem dumy.

— Czyu innemi stowy — odpart minister — Zze religja
i prawo znajdujg sie po naszej stronie.

— Co to za cztowiek 1 — westchnat sedzia Hierth, gdy
minister poszedt dalej; musiat mimowoli jego odpowiedz
poréwnyv/a¢ z odpowiedzi, wielkiego cztowieka, a podczas,
gdy wygladat przez osno, dodat: — Tak jest, w rzeczywistosci
wiele do tego potrzeba, aby wypetnié¢ takie stanowisko...

— Pozwoli pan mmi... pan sedzia — przerwat mu
Mortenseu gtosem pelnym uszanowania, pozwoli pan sobie
przypomnie¢ stare dobre przystowie: tomu Bog daje urzad,
tego tez obdarzy sitg i zdolnoScig sprawowania go.

— Dzieki za te stowa, dzieki, panie redaktorze —
wybuchnat sedzia i uchwycit skwapliwie reke Mortensena —
tak, masz pan stuszno$¢, wszystko .azern musi przyjs¢ z gory!

Podni6st oczy .ia jasne, wiosenne niebo, sklepione nad
dachami domoéw.

Teraz zaczeli reterendarze Hierth i Bennechen otwiera¢
z hukiem szampana, co byle ich udzialem w wydaizeniach
tego waznego dnia. Towarzystwo przeszto do sali jadalnej,
gdzie minister powoli zgromadzat najdostojniejszych przy wyz
szym Kkorcu stotu.

Nastapita cisza petna oczekiwania, gdy minister podniost
kieliszek i zaczat mowic:

— Panowm1 Gdy pow lode wzrokiem po tem zgroma-
dzeniu, to mimowoli nastrecza mi sie jedna mysl. Co to jest,
co nas wszystkich tak silnie fgczy ? Tak, to wspdlna praca dla
wspollnego oddania sie naszemu wzniostemu monarsze.

Mortensen, stojacy za firanka, musiat sie uSmiechnad,
podczas gdy to notowat. Pomyslat o mowie, ktoig w lej
samej sali i na ten sam temat wyglosit, tylko przed inng
publicznoscia.

Tymczasem mowa ministra nabrata dzi$ wyzszego polotu

jak zwykle; szczeg6lnie koniec zapisat sobie Mortensen do-
ktadnie :

— Tak, panowie! Méwi si¢ tyle o tem, ze nasze czasy
sq czasami pracy. Ale tylko niewielu jest — mowie to z ubo-
lewanii m — tylko niewielu jest, ktérzy rozumieja, dobrze, co
to znaczy prawdziwa praca, kto jesi piawdriwem pracownikiem
w kraju. Jestto bowiem — minister obejrzat sie dokota —
koto ludzi, ktérzy wiecej kochajg porzadek niz wole wiasng,

ktorzy wierni i posztuszni nietykalnym prawdom, jakie nam
pozostawili nasi ojcowie w swych ustawach i w swej wierze
poboznej, trzymajg straz dokota tronu, w tem gtebokiem
przekonaniu, ze to, co w czasach rozluznienia i rozpadania
spaja spoteczenstwo i silnemi wezly splata najszlachetniejsze
dobra narodu — Ze to ma swoj pukt wyjscia i jednoczy sie
w uswieconej osobie krola. Panowie | BAg niech chroni jego
krolewska mosél

— Niech zyje krol'! — ryknagt putkownik Grobs i na-
stgpito takie ,hura", ze az szklanki zadrzaty; nawet najwiecej
zasuszeni urzednicy ministerjalni myczeli tak, ze im az twarze
zsiniaty. Przytem spogladali z pod oka jeden na drugiego, aby
sie przekona¢, czy tez kazdy obowigzek swodj wypetnia.

M tasnie uciszyto .sie nieco gdy wsz >f 1kai i podat
ininisirowi telegram na tacy.

Minister otworzyt i przeczytat $rdd poboznego milczenia
otaczajagcych go oso6b

— Moi panowie | za pot godziny stanie pocigg krélewski
na dworcu!

Stowa te wywarty ogdlne poruszeni*.; minis er skingt
wszakze reka i znOw uastaia cisza.

— Moi panowie! — rzelt glebokim, uroczystym gto-
sem — kazdy ma swoj posterunek I Chwila jesi wazna. Jego
krolewska mos¢ oczekuje, ze kazdy spelni swag powinnosc.

Po tych stowach, pozegnat ,/szystkicn lekkicm skinieniem

gtowy, dat znak sedziemu Hierthowi i wraz z nim zniknat
w matych tapetowych drzwiczkach. Portjera cicho zapadia
za nimi.

W  podniostem usposobieniu  rozproszyli sie zebrani,
Mortensen za$ zapisek w swym notatniku: ,,byt to jeden z tych
wielkich momentow, ktdrych sie nigdy me zapomina, w ktdrych
czuje sie niejako uderzenie pulsu historji Swiatowej*...

Pani Bennechen opuscita juz dawniej towarZjatwo i,
znuzona wrazeniami catego dnia, padta jak martwa na sofe.

W pustych salonach pozostat tylko Jerzy Delphin. Cho
dzit niespokojnie tam i nazad, nie mogac sie zdecydowac aby
wejs¢. Zdawato mu sig, ze nie powinien opuszcza¢ tego domu,
nie zobaczywszy sie wpierw z Hilda.

Stuzacy, mezczyzni i dziewczeta, sprzatali ze stotow,
przypijali do siebie resztkanr. szampana i $mieli sie tak gtosno,
ze szambelan uznat za stosowne schroni¢ sie w najodleglejszym
gabinecie, byt niezadowolony sam z siebie, mimoto nie miat
sity by sie oddalic.

Wreszcie, przywotat pnechrdzacg mimo, znajomg poko-
jowke i zapytat jg o Hilde.

— Panienka jest w swym pokoju. Pakuje sie. Czy pan
szambelan nie wie, ze panienka odjezdza dzi§ wieczor do
Ameryki?.. -- rzekla dziewczyna ktérej oczy blyszczolj od
szampana.

Delphin doznat bardzo przykrego uczucia.

— Prosze zapyta¢ odemnie panne Bennechen — ozwat
sie po krotkim namysle — czy nie bylaby tak faskawg po-
Swieci¢ mi chwile rozmowy? Pragnatbym bardzo widzie¢ sie
Z nig nim odjedzie...

Gdy jednak dziewczyna poszta, stanat przerazony przed
lustrem : co on uczynit? czy nie poszedtjuz za daleko ? czego
on ofl niej chce? jak sie wyplatac? a przeciez, czy nie byto-
to, czego zyczyt sobie najw.ecej ?

Po kilku minutach przyszta Hilda. Plakata; ale byla
jako$ dziwnie snokojna, co szambelanowi wnet wpadto w oczy.

— Biedna matka! — rzekla i “odata mu obie rece —
jest tak trudno pojac, iz ja i Jan udajemy sie tak daleko.
Tak, nie moge tego sama zrozumieC.

Delphin zapomniat poprostu mowy, tak mu sie wydali,
zmieniona. Nie bylo w mej ani $ladt lgkliwosci. W swej
gtadkiej, sk omnej sukience wygladata tak silng, tak przygo-
towang do podrézy ., bylo co$ tak pewnego w jej gtosie
i w calej jej istocie, ze nie mogf udeiles¢ swegu zwykiego,
napot zartobliwego, na pol szyderczego tonu.

— Bede z pewnoscig nieraz bardzo zt+ panig tesknit —
rzek’ wreszcie niepewnie

Wiecej glos niz stowa jego zwrécity jej uwage, oczy
ich spotkaty sie na ehwile i nastapita kréotka cisza:
— | nic pani tu zatrzyma¢ nie moze? — zapytat

gorzko.

— Ach tak, mozesz pan sobie wyobrazi¢ !..

Oczy jej napetnity sie tzami.

Patrzyt na nig ze wszystkich stron, gdy tak stata z«
spuszczong gtowa, okrecajac chustke dukota palcow. Czy rz«-
czywiscie byla tak brzydka?
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— | nie ma rzeczywiscie nic, coby panig powstrzymac
mogto ?

— Lictczego chcesz pan uczyni¢ mi ten odjazd przy-
krzejszym jeszcze ? — zapytata cicho i zaczeta plakac.

Jerzy Delphin zrobit krok naprzdd. Miat uczucie, ze
zycie nastrecza mu dobrg sposobnds¢ i ze to jest po raz
ostatni. Starat sie skupi¢ w sobie wszystko, co tylko w nim
najlepszego. Gdy jednak stangt przed nig, podniosta szybko
gtowe i rzekia:

— Nie, nie chce ptaka¢ wiecej! Wiem, ze czeka mnie
lepsze zycie, niz tutaj, w domu. Zegnam pana, panie szam-
belanie i dzieki, serdeczne dzieki za panskg przyjazn.

Podata mu reke i spojrzata na niego bystro i odwaznie
temi wiememi, psiemi oczyma, petnemi tez; i w ostatnigj
chwili spostrzegt, ze byta piekna, ale juz bylo zapdzno.

Poszta i zostawita za sobg na pot otwarte drzwi. Halas
z sali jadalnej dotart znowu do jego uszu. Stal przez chwilg,
wzigt kapelusz i wyszedt z domu ministra cichy i pokorny.

Na schodach dogonili go referendarze Hiertli i Benne-
clien, ktérzy wiasnie schodzili ze strychu. Z ,narazeniem
zycia* przytwierdzili na dachu wielka choragiew.

XIX.

Duzo czasu uptyneto zanim Njaedel i naczelnik pilotéw
znalezli stary, nieprzyjemny szpital, w ktorym lezata Kry-
styna; i gdyby nie byli przypadkiem spotkali sierzanta policji
Knudsena i nie zapytali go sie, z pewnoscig nie byliby go
znaleZli.

Byla juz bowiem trzecia godzina i ludzie biegli na
ulice Karula Jana, aby zobaczy¢ wjazd kréla, tak ze nikt nie
miat czasu stang¢ i daé wyjasnienie.

Sierzant policji Knudsen jednak, ktéry czas proby prze-

byt szczesliwie, doprowadzit ich pod szpital,
kogo szukajg. Weszli na gore.

W bramie spotkali jedng z dozorczyn, idaca do miasta.
Naczelnik pozdrowit jg swg futrzang czapka.

— ChcielibySmy sie widzie¢ z pewng kobietg; nazywa
sie Frystyua Mo.

— Umarla tej nocy — odparta dozorczyni niecierpli-
wie — lezy w drugich dizwiach na lewo; idZcie tam tylko,
wiasnie z nig skonczyli.

Poszta i zatrzasneta za sobg drzwi.

— No, no Njaedel, moze to byla najlepsza rzecz, co
ja mogta spotkac... — rzew naczelnik uspakajajaco. — Chodz
pojdziemy.

— Chce jg widzie¢c — odpart Njaedel i poszedt.

Przyszli do drugich drzwi, ktére staty na pot otwarte.
Naczelnik otworzyt drzwi i weszli.

W $rodku pokoju stato kilku miodych ludzi nachylonych
nad czem$ wielkiem, biatem, co lezato na stole. Maly, siwy
cztowiek, z odwinietymi rekawami siat miedzy nimi, a miedzy
dwcma panami znajdowata sie biata, gota noga.

— Nigdy nie widziatem tak szybkiego postepu — rzekt
doktor Rohde do profesora.

Stary cynik nie mogt sobie odmoéwi¢ tego, aby nie
zaprosi¢ profesora do tego zajmujacego wypadku. Jan Benuechen
wyraznie zakazat przenosi¢ zwioki do uniwersytetu.

— Ale jej magz?,.. Co z tym sie dzieje?
profesor.

— Choroba uderzy u niego na mdzg... zwaijuje. Czego
chcecie? — zapytal nagle doktor, gdy ujrzat stojacych we
drzwiach.

— To jest jej ojciec, ktory jg ehce zobaczy¢ — rzekt
naczelnik.

ustyszawszy,

— zapytat

(Ciagg dalszy nastapi).

Wiadomosci artystyczne i literackie.

Sienkiewicz nalezy do rzedu najpoczytniejszych pisarzy obcych
w Rosji. Ze sprawozdania biblioteki publicznej w Dorpacie
dowiadujemy sie, ze autor ,,Quo vadis“ zajmuje pierwsze
miejsce posrdd p.sarzy nierosyjskich. Po nim dopiero naste-
puje Zola. Z rosyjskich autorow przewyzsza Sienkiewicza
jedkn Totstoj.

Mai Halbe, autor dramatu pt. ,Mlodos¢* (Die -lugend, pisze nowy
utwdr, ktory bedzie jednocze$nie wystawiony w Berlinie i
Wiedniu.

Znany badacz muzyki p. Polinski w Warszawie, otrzymat z Ber-
lina zwitek nut, bedacy przyczynkiem do dziatamosci St. Mo-
niuszki, jako muzyka-humorysty. Zmarty juz kompozytor
berlinski Stern, ofiarowat autorowi ,Halki* umysinie napi-
sang przez siebie piesn z tekstem niemiei kim. Wywadzieczajac

TreSC: Julian T
Abstrakcje (Poezje);
(Dok.); Aleksander
artystyczne i literackie.

Gustaw Manteuffel
Kielland Pod

— Ucollo i CJoeaiba (Legenda potudniowo-amerykariska);

sie za to, wielki muzyk nasz utozyt dla Sterna piesn w ten
sposob, iz melodje jego wiasnego utworu odwrocit, poczawszy
od ostatniego taktu ku pierwszemu i traves acj, te zaopa-
trzyt w osobny podktad ha .noniczny.

»Russkij trud* drukuje przektad ,Listow do cudzej
Klemensa Junoszy.

»Kijewlanin* zamiescit w fcjtetome ttdmaczenie powiesci Artura
Gruszeckiego pt.: ,W starym dworze*.

Na ostatniem posiedzeniu komisji dla histoiji sztuki, istnie-
jacej przy krakowskiej Akademji Umiejetnosci odczytat prof.
Wt tuszczki iwicz rozprawe na temat: ,Przyczynek
do dziejow architektuiy kosciotow wiejskich w Polsce Sre-
dniowiecznej*.

zony*

Wactaw Stachierski
Pierwiastki cywilizacji nad d~tng Diwing —
sztandarem pracy (Powies¢ — c. d.); Wiadomosci



